


ТЭКСТАВЫЯ ЗАДАННІ

  ДЛЯ САМАПРАВЕРКІ  І  ДЛЯ ЭКЗАМЕНАЎ

Тэкст  0/1 (як узор - для кансультацыі)


Добар си Србин ако имаш слатку душу краља Владимира, издржљивост Немањину, Христољубље Савино, ревновање Милутиново, пожртвовање Лазарево, витештво Страхињино, правдољубље Марково, срце Југовића мајке, поуздање Миличино, благост Јевросимину, мудрост српских попова и калуђера, стидљивост народних девојака, надахнуће народних певача, даровитост народних занатлија, отменост народних ткаља и везиља, сјај крсне славе свих крштених Срба.

Вызначыць, з якога твора гэты ўрывак.
Коратка ахарактарызаваць згаданыя асобы і тыпы.
Тэкст 0/2 (як узор - для кансультацыі)

Мили Боже, чуда великога!

Кад се слеже на Косово воjска.

У тоj воjсци ……………………

И………………………………..

Богa моли……………………..

Да jоj даде крила лабудова,

Да одлети на Косово равно,

И да види ………………….

И …………………………….

 Вызначыць, з якога твора гэты ўрывак.

 Расказаць змест далей.

 Уставіць прапушчаныя словы.




Тэкст 0/3  (як узор - для кансультацыі)
Дванаести дан поменутога месеца спазих, да се већ спрема на одлазак, па му стадох говорити: „Блажени оче Симеуне! Видим да је већ ту благи твој полазак у покој вечни. И слушао сам већ како си благословио потомство твоје, али те молим да му и сад поклониш  твој последњи благослов”. А он подиже руке и поче говорити са сузама: „Тројице Света, Боже наш, славим Те и благосиљам  Те, и молим  Те и замишљам  Те, јер ево трећи пут благосиљам своје потомство. Господе Сведржитељу, Боже наших отаца, Аврамов, Исаков, Јаковљев и свега послетка праведнога! Сахрани их и укрепи у држави, којом сам ја владао. И нека је с њима одсад па до века помоћ пресвете Богородице и моја, ако и грешна, молитва. А што сам им заповедио пређе, нека им је заповеђено и сад. Будите у љубави међу собом! Ко ли не послуша и одметне се од ове моје заповести, да Бог да и њега и семе његово гнев Божји сатро”. А ја на све то рекох: “Амин!”    

Истога дана ми рече: „Чедо моје, принеси ми свету Богородицу, јер сам заветан, да пред њом испустим душу”. Пошто и то би извршено, и наста вече, рећи ће он: „Чедо моје, учини љубав, те ме обуци у расу, у којој ћу се погрепсти, и уреди све на мени по светоме начину, како ми ваља за гроб. И простри по земљи рогозину, па ме положи по њој. И метни ми под главу камен, да на њему лежим, докле ми не приспе похода Господа, који ће ме узети одавде!” И ја испуних све као што ми беше заповедио. И сви ми гледасмо, горко плачући, таку неизречену Божју милост на овоме блаженоме старцу. Јер као што је у Бога молио, па му је и подарио у држави његовој, тако ни до овога часа не хоћаше лишити се никаква чина духовнога; па му Бог све тако и поклони.

 И ва истину, драга браћо моја и оци, беше чудо гледати где као туђинац, убог, обавит у расу, пружен на  земљи по  рогозини, с каменом испод главе, свима се клања, свима умиљава и од свих иште проштења  и благослова — он, којега се бојаху и од кога трептаху на све стране!    Кад наста ноћ, сви се опростише и благословише у њега, па се разиђоше по ћелијама, да службу творе и да мало отпочину. А са собом остави мене и једнога јереја, те ми остасмо с њиме сву ту ноћ. Кад приспе по ноћи, блажени се старац умири, и потад ми већ ништа  не проговори. Кад  наста јутро и започе јутрење певање, блаженоме  се старцу лице разасја, руке диже горе и проговори: „Хвалите Бога у светињи Његовој, хвалите Га на тврђи славе Његове”. А  ја му рекох: „Оче, кога си спазио проговарајући? А он погледа на ме и настави: „Хвалите Га према сили Његовој; хвалите га према високоме величанству Његовој!” И то рекавши испусти свој пребожанствени дух, и успе о Господу.    А ја падох на лице његово, плаках горко дуго и дуго, и кад устадох, благодарих Богу што сам видео таку смрт преподобнога човека!

Вызначыць назву твора і  яго аўтарства.

Перадаць змест цалкам.

Назваць творы аднатэмныя і аднажанравыя. 



Тэкст 0/4 (як узор - для кансультацыі)

Чрез мене знате! Та вам је прадедни 

Језик и вера; свети и грађански 

Оцева стари обичаји:

Стара без основа зла је новост!

Гледајте како царства сограђани 

На пољу свога језика ревнивим 

Борењем спеше к светој цељи.

Сербљин међ первима бити може!

Назваць твор, з якога  дадзены ўрывак, і аўтара.

Вызначыць, да якой  плыні і жанру твор належыць. 

Ахарактарызаваць асаблівасці зместу, формы і мовы.

Тэкст 0/5 (як узор - для кансультацыі)


Чедо моје, учини ми љубав, 

положи на ме расу, која је за мој погреб, 

и спреми ме потпуно на свети начин, 

као што ћу и у гробу лежати.

И простри рогозину на земљу

и положи ме на њу,

и положи камен под главу моју,

да ту лежим, док ме не посети Господ

да ме узме одавде.

Назваць твор, з якога  дадзены ўрывак, і аўтара.

Вызначыць, да якой  плыні і жанру твор належыць. 

Ахарактарызаваць асаблівасці зместу, формы і мовы.




* * *




Тэкст 1

Град градила три брата рођена,

До три брата, три………………:

Једно бjеше …………… краље,

Друго бjеше ………..воjвода,

Треће бjеше…………………….;

Град градили …………………..,

Град градили три године дана,

Три године са триста маjcтора; 

Не могоше темељ подигнути,

А камоли саградити града (….)

Вызначыць, з якога твора гэты ўрывак.

Расказаць змест далей.

Уставіць прапушчаныя словы.



Тэкст 2


Полетио соко тица сива

Од светиње од ………….,

И он носи тицу ластавицу.

То не био соко тица сива,

Веће био светитель …….;

Он не носи тице ластавице,

Веће књигу од Богородице;

Однесе је цару на Косово, 

Спушта књигу цару на колено, 

Сама књига цару беседила:

,,Царе …., честито колено (…)”
Вызначыць, з якога твора гэты ўрывак.

Расказаць змест далей.

Уставіць прапушчаныя словы.




Тэкст 3

„Мили Боже, што ћу и како ћу? 

Коме ћу се приволети царству:

Да или ћу царству небескоме? 

Да или ћу царству земаљскоме? 

Ако ћу се приволети царству, 

Приволети царству земаљскоме, 

Земаљско је за малено царство, 

А небеско увек и довека”.
Вызначыць, з якога твора гэты ўрывак. 

Даць агульную характарыстыку яго.

Назваць творы аднатэмныя.




Тэкст 4

„Ко не дође на бој на Косово, 

Од руке му ништа не родило:

Ни у пољу бјелица пшеница, 

Ни у брду винова лозица!”

Расказаць і прааналізаваць змест  твора, з якога  прыведзены ўрывак.




Тэкст 5

„Моја руко, зелена јабуко,

Гдје си расла, гдје л' си устргнута!

А расла си на криоцу моме,

Устргнута на Косову равном!”

Вызначыць, з якога твора гэты ўрывак.

Згадаць імёны герояў.

Пераказаць  змест цалкам.




Тэкст  6

„Који оно добар јунак бјеше, 

Што једанпут бритком сабљом мане, 

Бритком сабљом и десницом руком, 

Пак двадесет отсијече глава?”

— „Оно јесте Бановић Страхиња”.

Вызначыць, з якога твора гэты ўрывак.
Назваць іншых герояў.

Пераказаць  змест цалкам.



Тэкст 7

Проговара……………….:

„Драги брато, делијо незнана, 

Ја од рода никога не тражим:

Нити брата, нити братучеда, 

Ни по греху стара родитеља. 

Мож ли знати, делијо незнана, 

Кад кнез ….. причешћива војску (…)

Вызначыць, з якога твора гэты ўрывак.

Расказаць змест.

Уставіць прапушчаныя імёны.



Тэкст 8

Ал' ето ти………….., 

Носи десну у лијевој руку;

На њему је рана седамнаест;

Вас му коњиц у крв огрезнуо. 

Вели њему госпођа ……:

„Што је, болан, …………? 

Зар издаде цара на Косову?” 

Вызначыць, з якога твора гэты ўрывак.

Назваць іншыя аднатэмныя творы.

Уставіць прапушчаныя словы.

Тэкст 9

Али вила међ’ вилама каже:


… О чујете, виле другарице!


Не стрељајте по гори јунака


Док је гласа  …………………


И његова видовита Шарца


И његова шестопера златна!

Што сам јадна, од њег' претрпила,

И једва сам и жива остала!»

Вызначыць, з якога твора гэты ўрывак.

Назваць іншыя аднатэмныя творы.

Уставіць прапушчаныя словы.



Тэкст 10

Боже мили, чуда великога!

Кад се ћаше по земљи Србији,

по Србији земљи да преврне

и да друга постане судија, 

ту кнезови нису ради кавзи,

нит' су ради Турци изјелице,

ал' је рада сиротиња раја,

која глоба давати не може,

ни трпити турскога зулума;

и ради гу божји угодници,

јер је крвца из земље проврела,  

земан дошô, ваља војевати,

за крст часни крвцу прољевати (…)

Назваць, з якога твора гэты ўрывак.

Расказаць яго змест. 

Згадаць іншыя творы той самай тэматыкі.



Тэкст 11

“Ход'те амо, сиротице моје,   

Кад  се неће смиловати на вас   

Мајка  ваша срца каменога!”   

Кад  то чула…………,   

Б'јелим лицем у земљу  уд'рила,   

Упут  се је с душом раставила,   

Од  жалости гледајућ сироте.

Уставіць прапушчанае імя.

Назваць, з якога твора гэты ўрывак.

Расказаць яго змест. 




Тэкст 12

Коњ зеленко росну траву пасе,

За час пасе, за два прислушкуjе,

Где девоjка своjу маjку моли:

«Не даj мене маjко за недрага;

Ахарактарызаваць жанр, тэму і матывы твора, 

з якога прыведзены ўрывак.

Назваць творы аналагічныя.



Тэкст 13

«О мој брате, Старина Новаче, 

боље бјеше тридест добрих друга, 

али твоје среће не бијаше». 

Тешко оном свакоме јунаку 

што не слуша свога старијега!

Назваць, з якога твора гэты ўрывак.

Да якога цыкла эпасу гэты твор  адносіцца ? 

Згадаць змест.

Даць характарыстыкі галоўным героям. 


Тэкст 14
О синови, моји соколови, 

не будите срца удовичка, 

но будите срца јуначкога, –   

не одајте друга ни једнога, 

не одајте ви јатаке наше, 

код којих смо зиме зимовали,

зимовали, благо остављали;

не одајте крчмарице младе, 

код којих смо рујно вино пили, 

рујно вино пили у потаји. 

З якога твора гэты ўрывак?
Пераказаць змест цалкам.




Тэкст 15

Мили Боже, чуда великога!

Или грми, ил’ се земља тресе?

Ил’ удара море у брегове?

– Нити грми, нит’ се земља тресе,

Нит’ удара море у брегове,

Већ дијеле благо светитељи…

Ахарактарызаваць асаблівасці паэтыкі.


Вызначыць прыналежнасць твора да пэўнага цыкла.


Расказаць пра сістэматызацыю гэтага роду твораў.


Тэкст 16
Човече, који Српским земљама ступаш, ма ко да си и ма шта да си, када дођеш на Поље ово које се зове Косово, по свему ћеш угледати пуно костију мртвих, те с њима и камену природу, мене Крстозначног и као стег видећеш, како посред Поља усправно стојим. Овде негде бејаше велики самодржац, чудо земаљско и цар српски, звани Лазар, кнез велики, побожности стуб непоколебими, богопознања пучина и мудрости дубина, огњени ум и заштитник странаца и избеглица, хранитељ гладних и смиловање ништих, тужних самиловање и утешитељ, који воле све што Христос хоће…

Правесці аналіз урыўка.

Вызначыць жанр, тэму і пафас твора, з якога ён узяты.




Тэкст 17
Од прљавих усана, и од мрскога срца, од нечистог jезика, од душе прљаве прими мољење, о Христе моj, и не одрини мене рабу твоjу, ни jарошћу твоjом, Владико, обличи мене у час исхода моjега, ни гневом твоjим накажи мене у дан доласка твоjега, jер пре суда твоjега, Господе, осуђена jесам савешћу моjом. Ниjедне наде ниjе у мени на спасење моjе, ако милосрђе твоjе не победи мноштво безакоња моjих. 

Зато молим те, незлобиви Господе, ни мало ово приношење не одрини, коjе приносим светоме храму пречисте твоjе матере и наде моjе, Богородици Хиландарскоj, jер веру примих удовице коjа ти принесе две лепте, Господе. Тако и jа ово принесох, недостоjна раба Твоjа ( …)   

Вызначыць  а) жанрава-стылёвыя асаблівасці тэкста,

б) эпоху, калі ён быў створаны,

в) аўтарства. 


Расказаць пра кантэкст існавання твора.




Тэкст 18
У лепотама овога света васпитавао се jеси од младости своjе, о нови мучениче, кнеже Лазаре, и крепка рука Господња међ свом господом земаљском крепка и славна показа те.

 
Господствовао jеси земљом отачаства ти и у свим добрима узвеселио jеси уручене ти хришћане.


И мужаственим срцем и жудњом благочашћа изашао jеси на змаjа и противника божанствених цркава, расудив да неће трепети срце твоjе гледаjући хришћане отачаства ти покорене од Исмаилћана; ако ли то не получиш, да оставиш трошну висину земног господства, обагриш се крвљу своjом и сjединиш с воjницима небеског цара. 


Тиме обе жеље получио jеси: и змаjа убио jеси, и мучења венaц примио jеси од Бога (…)
Вызначыць прыкметы жанру.

Расказаць пра (верагодных) аўтара і героя твора.

Назваць іншыя творы, якія жанрава і тэматычна суадносяцца з гэтым.



Тэкст 19

Непознати (??? век)
ФИНИКС ДРЕВО ПРЕВИСОКО
Финикс древо превисоко


на ком појет дивни соко,

Верну своjу помињући

и у дневу и у ноћи,

Jер не может прегорети

љубав серца одолети.

Коjа фаjда овог света

и живота скорбна лета?

Византиjе племенита,

у Европи знаменита,

Пошли мени медецине,

да ми срце не изгине!

Рубинтово славно лице

љубне моjе горличице –

Сладост того может сада

утолети горест jада.

Очи чарне, драги камен,

да утоле љути пламен.

Византиjе, тебе мољу,

исполни ми моjу вољу.

Неверности овог света,

где jе мирис красна цвета?

Славна цвета финиксова

жели душа соколова.

Источниче слатчаjши,

свега света красњеjши, 

Где усекну сладост твоjа,

да не имам jа покоjа?

Ах, жалосна сокол птице,

нек не скорби твоjе серце!

Бог ће бити у помоћи,

да ћу верна тебе доћи! 

Вызначыць (прыкладна) час напісання твора и прыналежнасць да пэўнай плыні .

 Ахарактарызаваць яго  змест, жанр, стылістыку  і паэтыку.
Тэкст 20

А.З. (- ???)
СЛОВЕНСКОJ ДУБРАВИ 
Весело прољеће бjеше с’ указало

И разлико цвиjеће земљи радост дало;

Ливада одjевена травицом зеленом,

Ружица румена цвjеташе с пламеном

Дробахна цвjетића и биља свакога

У жуберу пица, мириса свакога.

Дубрава растиjаше, у коjоj тад мени

Весело стоjаше приjатељ љубиљени,

Коjему хотећи честитат благ-дане,

Поспjехом хитећи оставих моjе стане,

Одправих се к њему по сињему мору,

Да у жуђеном  будем разговору. (…)
Расшыфраваць імя і прозвішча аўтара. 
Расказаць пра яго жыццё і дзейнасць у розных сферах. 
Зыходзячы з гэтага тэкста, ахарактарызаваць паэтыку эпохі.
Тэкст 21
*
Постој, путниче хришћански, 

који можда долазиш,

и погребење учини плачевно.

Овде лежи Београд са својим костима,

погребен у драгоценој пештери,

која је хришћане много стала.

Само што се крвава родих,

умирем бескрвном руком заручника.

Вызначыць  час напісання твора і аўтарства.

 Ахарактарызаваць мастацкія асаблівасці яго.



Тэкст 22

Цркве моје пропале от слободе своје,  –  

утјесњени левити, жално срце моје! 

Врази чада к трећему обору нагоне, 

различними муками к западу догоне.

Старешине све моје клоне се на страну, 

сви, по мраку ходећи, мене саму јадну 

остављају на муках, ах, жалосте моја! 

Ах, Сербије пребједна! Гдје надежда твоја?

Вызначыць  час напісання твора і аўтарства.

 Ахарактарызаваць паэтыку і мову.


Тэкст 23

Моме  се добром  тетку чинило да лети од радости све то слушајући; у по сата таковог разговора, а при том чашу по чаши испражњујући, у велико је пријатељство с Дечанцем дошао. А како је мени било то слушајући, дајем другима мислити. Но ко би се надао, ко ли ће моћи веровати какво је и колико моје упорство и тврдоглавство било! Каква је бедна ствар кад млад човек  обикне самовољству! На  моју душу, сам се сад чудим  како  сам могао таки бити! Парче човека у то доба, стајао сам онде  као ћудљив коњ  кад стане усред блата и, колико га ко више  шиба и боде да се из блата извлачи, он, наместо што би напред потегао, натраг узмиче. Ево, у какво су ме состојаније  довели били моји без расужденија пролози. Ја сам совршено  тада веровао да на мене Бог попушта искушеније да види хоћу  ли ја у мом светом намјеренију постојан бити.    

У  мом милостивом  благодјетељу ја нисам тада ништа друго  могао видити него једног простака који није читао никаква  казанија ни пролога и који, из преизлишње мирске и плотске  љубави, противи се моме спасенију, и сам, не будући свет, не да  ни другом да се посвети. Сад, ако ко жив може, нек употреби сву  силу ума свога за познати какова пакосна упорност и какова црна  неблагодарност рађала се у мени из источника мниме светиње.  Доброта неисказана, милост отеческа и љубов, све је то онда  било пред мојим помраченим умом као пристрастија овога света,  која одвлаче човека од Бога! Моја тврдоглавица зла је била  и опака, сам исповедам, премда није происходила из зле воље  и срца, него из неразумија, нерасудија и сујеверија; нити сам ја  могао иначе мислити, представљајући себи да ја чистосрдечно  желим да се посветим, а други иду те ми стоје на путу и не даду  ми.                             

Дечанца  да сам  могао, бих га с обема  рукама  стиснуо  за гркљан и загушио бих га. Сматрао сам га као слабу трску  коју најмањи ветар колеба, као човека непостојана, бојажљива и страшивицу који, да се не пошље везан у Тамишвар, би  се одрекао вере и закона. Накратко, они су сви били пред мојим очима слаби, грешни и плотски људи, који све своје блаженство находе у чашам испијању. Уздишући жалио  сам њихове  душе као изгубљене. Ја сам  сам  био паметан и  књижеван  и мислио сам у себи: „Бре, да се небо и земља сложи да ми  напротив стане, ја ћу отићи те отићи!”  Нисам нимало сумњавао  уподобити себе апостолу, говорећи: „Ко ће ме одлучити од љубави  Христове?»
Вызначыць  час напісання твора і аўтарства.

Расказаць, пра што апавядаецца ў творы далей. 


Тэкст 24

Најпре ваља узети љубовни мисли од најбољи 6 лота; пољубаца 3

 лота; комплиментске траве 6 кола пуни; каламутења 9 аршина; штипања 

4 ведра; рукотискивања 1000 комади; жалости толико колико један 

воденични точак окренути може; намигивања очију 12 фунти; умиљатог 

погледа 5 фунти; потајног уздисања 2 акова; јаукања и бриге 6 мерица; 

штипања образа колико с прстима држати се може; жарке љубови 1 квинтл, 

које све заједно код ватре угреј, после метни у стаклени аван и добро истуци; 

зави у крпу; метни на срдце, 9 сати нек постоји, и тако ће се све болести излечити.

Назваць аўтара.

Вызначыць жанр твора і іншыя мастацкія асаблівасці.


Тэкст 25

Србијанче, огњу живи, 

Ко се теби још не диви! 

Рваћане, не од лане, 

Одувек си ти без мане! 

Ој, Босанче, стара славо, 

Тврдо срце, тврда главо, 

Тврд си као кремен-камен, 

Где станује живи пламен! 

Ао, Еро, тврда веро, 

Ко је тебе јоште тера? 

Ти си кано итра муња 

    Што  никада не покуња.
Назваць аўтара і даць кароткую даведку пра яго.

Што асаблівага ў змесце і форме твора, з якога прыведзены ўрывак?




Тэкст 26

Наши цари закон погазише,


почеше се крвнички гонити,


jедан другом вадит очи живе;


забацише владу и државу,


за правило лудост изабраше.


Невjерне им слуге постадоше


и царском се крвљу окупаше.


Великаши, проклете им душе,


на комате раздробише царство,


српске силе грдно сатриjеше (…)

Вызначыць, з якога твора ўзяты  ўрывак.

Перадаць змест шырэй.



Тэкст 27

Славно мрите, кад мриjет  морате!

Чест рањена жеже храбра прса,

У њима jоj нема боловања.

Поругани олтар jазичеством

На милост ће окренут небеса!

Адкуль узяты і каму належаць прыведзеныя словы?
Назваць іншыя  творы гэтага аўтара.

Тэкст 28

Нâда нема право ни у кога

до у Бога и у своjе руке;

надање се наше закопало

на Косову у jедну гробницу.

У добру jе лако добар бити,

на муци се познаjу  jунаци!

Вызначыць, з якога твора ўзяты і

 каму належаць прыведзеныя словы.


Тэкст 29

О ти, коjи на трошним останцима предака милих

Временом за старим уздишућ тужно стоjиш,

Устани, куцнуо је час; на народне славе попришту

Дижи име и чест, делима, рода милог.

И на твоме ће стаjати гробу  потомака нога,

Гроб нек ти заслужном споменик сjаjан буде.

Ахарактарызаваць паэтыку і стылістыку твора.

Назваць аўтара і твор, з якога ўзяты  фрагмент.

Даць агульную характарыстыку паэтыкі.

Тэкст 30

Видим небо отворено,

и jедан светли зрак

Коjи се спусти устремљено

на густ неки облак;

Кога темност светлошћу 

наjеданпут расу,

И jа смотрим с радошћу 

тиху неку росу…

Назваць аўтара і твор, з якога ўзяты ўрывак.

Да якога стылёвага  кірунку гэты твор можна аднесці?



Тэкст 31

Српски  jунак ……………………….

…………… преславни воjвода

И господар неготинска круга

Cмрт на меjдан изазвао саму, -- 

Наjпосле се и ш њом огледао.

Уставіць словы. Назваць аўтара і твор, з якога ўзяты ўрывак.

Расказаць пра героя гэтага верша падрабязней.



Тэкст 32


Кад Турци утом чуjу шта се ради по Црноj pиjеци и разаберу да ……. нема млого воjске, онда се подигне из Видина неколико стотина Турака и пођу на њега; а кад дођу на пошледњи конак, па ће као сjутра ударити, онда он сакупи своjе момке па им рече: «Браћо, ми Турке овђе не можемо чекати, jер jе њи млого више него нас; већ аjдемо, у име Бога, да ми ударимо ноћас на њи, па ако и како забунисмо и разбисмо, добро; ако ли им не могбудемо ништа учинити, а ми ћемо ноћ на главу, па у планину». Па   онда подигнувши све своjе момке, отиде те се полако привуку и уђу усред Турака, па уjеданпут сви оборе ватру из пушака и стану викати турски: «Бjежите! Разби нас ………………..».

Вызначыць назву твора і яго аўтара па  ўрыўку, які прыводзіцца.

Уставіць імя героя замест кропак. Расказаць пра яго падрабязней.


Тэкст 33
<…>Прашино светска, зашто паклу даде 


Вечно блаженство за суjете сан?

Смрт твоjа свету ублажава jаде,

Смрт твоjа општег весеља jе дан.

Всуjе ти сузе ласкатељи точе,

Числећи лажно твоjе врлине,

Всуjе и гробне са натписа плоче



Траже оманут слабост светине:

Зликовца дела из спомена људи



Не може стрти лицемера труд,

И чак из гроба повест грешне буди



Строги да приме по заслуги суд. 

Вызначыць а) аўтарства і назву  твора,
б) прыналежнасць яго да пэўнай літаратурнай плыні.

Ахарактарызаваць агульны змест, сістэму вобразаў, паэтыку.

Тэкст 34
<…> Када Турци те јесени дођу на Мораву, ....... им је са својим бећарима изокола чинио велику штету и узнемиравао и и плашио. А кад буде у Биограду о Новом љету на скупштини, оптуже га некаки кнешчићи и буљубашице из они наија куда је он заповиједао да је некаке ђевојке силовао, и момци његови да су некаквим људима поотимали говеда и овце и продали као турско; и зато га Совјет осуди у кулу, но срећом његовом онај га дан не затворе него оставе до ујутру, а он увече скупи своје момке па им каже: „Браћо, ја сам мислио мене зову у Биоград да ме питају колико сам рана љетос претрпио и колико ми је момака погинуло, колико ли сакати остало, и колико ми је кумбара више главе пукло, и колико је коња пода мном погинуло, и имам ли чим момцима ајлук исплатити; а они ме питају колико сам ђевојака обљубио; па сјутра оће да ме затворе у кулу; него бјежите да бјежимо одавде”.  
Вызначыць назву твора і яго аўтара па  ўрыўку, які прыводзіцца.

Уставіць імя героя замест кропак. 

Расказаць пра яго падрабязней.

Назваць іншыя творы той самай тэматыкі.
Тэкст 35
<…> А  где је помоћ ил' суза братска? 

Ил': “Јуриш,  роде, за брата свог”?...

У вељој беди, смрти и крви, 

Данас вас саме оставља Бог!

Ал' опет, грешан, грешно сам певô, 

Рањено срце народа мог! 

Та Србин  кипи – кипи и чека – 

Ал' не да ђаво... ил' не да Бог!

Назваць аўтара і твор, з якога ўзяты  фрагмент.

Даць агульную характарыстыку зместу і паэтыкі.



Тэкст 36
Ваљда кроз вас проби

цикут и вапај мученички,

па кроз свако тако процикнуто место

провијуру знаци Божије милости

танко, штедљиво, као што владари на земљи

колајне деле,

колајне сјајне и речи лепе

теби, ропски свете!

Вызначыць а) аўтарства і назву  твора

б) прыналежнасць яго да пэўнай літаратурнай плыні.

Ахарактарызаваць агульны змест, сістэму вобразаў, паэтыку.



Тэкст 37
Моjе стазе – jер су пусте, –
Кад су моjе, идем њима;

Моjа гора – jер се сада

Нико о њу не отима.

Гора стрепи на све стране,

Ка да пропаст свету слути;

Само лишће кашто шане:

Слободно jе уздахнути! 

Назваць аўтара і твор, з якога ўзяты  фрагмент.

Даць агульную характарыстыку зместу і паэтыкі.

Тэкст 38
Ђ. (-???)


ОРАО

Близо до неба гора jе чарна,

Не требa орлу тек jедан лет,

Само да пусти крила немарна – 

Презро jе давно презрени свет.

По тамноj магли тешког вихора

Неће на земљу ни небо, хол!

Небо му с’ чини да пасти мора,

А пуста земља сам jедан бол.

Тихо се виjе, облаке гони,

Презирућ гледа у сунчан зрак…

Стреловит после на земљу рони

И крвљу капље земаљски мрак.
Назваць імя аўтара.

Правесці агульны разбор зместу верша.

Вызначыць асаблівасці паэтыкі. 

Даць сваё тлумачэнне асноўных вобразаў.

Тэкст 39
Пуче по граду глас као муња да је Фурлан погинуо. Неко прича да му је видео главу, неко срце, неко описивао бој, као да је све очима гледао, а стотина га опколили да чују. Зазвоне звона у свијем црквама, позатварају дућане прије мрака, ударе свирале и бубњи, расвјетле град да се види као усред подна, а народ врви одсвукуд на чопоре к великој цркви да Богу захвали и завјете прилаже, што се град ослободио тако страшне биједе. 


У првом мраку око триста људи ођевени у једнакој ношњи, а за њима свијета на гомиле, са зубљама, дублијерима и свијетњацима, дођу пред кућу Кањошеву и пренесу га у златна носила у дуждев двор, гдје му је  сву ноћ пошта и весеље трајало. Пропитују дужд и господа о сјеки и о Фурлану, гледају му и обидују мач, а он донио са собом прстен и палош Фурланов на поклон дужду:

-- Ево ти, честити дужде, обиљежа, која сам дигао са мртва одметника. 

Овако ти сваки непријатељ обршио и на мору и на суху, као што је данас овај Фурлан. – То Кањош изусти, а дужде га објеручке загрли и пољуби посред чела. 

Сутра у подне дужде са свом господом у Светога Марка на благодарност, а за њим непрегледна пука, као тушта. Бијаше црква урешена као што бива у највишим светковинама. Кањошу опредијелише мјесто одвојено и узвишено според дужда, а црква се напунила господе и набило једно на друго да не могу хрхнут.          

Иза службе Божје, пође дужде с Кањошем о десној, господом и с пратњом у велику одају, гдје се дужди круне и цари примају. Свод јој позлатом извезен, ступови мраморни златном жицом опточени, столи од кадифе с бисерним уресом, а дуждево престоље од слонове кости  окићено ловорјем. Сједе дужде, пак са престоља поче говорити талијански. Кад прекиде, један од оне господе преведи Кањошу нашки дуждеве ријечи пуне меда и захвалности њему и опћини која га је послала. 

-- Сад, -- рече тумач, --  ево    смо отворили благо Светога Марка, приступи и узми колико те је  воља, и што сам заповиједаш. 

Приступи Кањош гвозденој су три браве скрињи, кад ли скриња пуна удушена златнијех дуката. Погледа Кањош благо, пак се посмијехну, извади из тобоца својега дукат и баци у скрињу. 

-- Што чиниш? – викне зачуђени тумач.

А Кањош њему: «Да се из ове скриње диже а не меће, то би благо брзо нестало; брзо бисте јој дно виђели». 

Мало затијем рече Кањошу онај исти господин да би било дужду веома драго да се с њим освати и да би му рад поклонити кћер једину у жену.

-- Благодарим, -- рече Кањош, -- на такву племениту понуду. У нашој је опћини обичај непрекидни да се свак жени у своме јату и тако чувамо поштење нашијем сестрама. 

-- А да тражи, вели ти дужде, какви дар!

-- Питам, -- викне Кањош, -- да нам не узимате царине ни мрнара, да стојите поштено на погодби коју смо утврдили при предаји и за боље јамство да се зове именом нашега народа она обала у Млецима при мору гђе се искрцава наша трговина. Другога дара и обиљежа нити тражим, нити примам.

Нареди сенат да се то мијесто задовијека назива «словенскијем тргом», la riva degli slavoni, и прописа да се на њем искрцавају и распродају словенске трговине довозне, без царине и ђумрука. Но су те наредбе и ти прописи трајали колико мачки муж. Име трга Млечићи преокрену у ниско и подло --  riva dei schiavoni, а мало по мало уведу царину и почну узимати мрнаре, не пазећи на погодбу ни на ријеч Кањошу задану. Зато и остаде у народу пословица, која се и данас спонаша: како су чинили тако су и обршили.

Уставіць імя героя, твор, аўтара.

Вызначыць, якое месца займае гэты ўрывак у кампазіцыі твора.

Пераказаць коратка швесь сюжэт.

Даць характарыстыку  галоўнага героя  як тыпа.

Згадаць народныя сродкі мовы, скарыстаныя ў гэтым творы.

Што азначаюць выразы «... на три копља», «од Вука до Новака», «трајали ко мачки муж» ? 
Тэкст 40

<…>Капетан, пак, по имену  ……. ……, стаjаше готово цео дан на jедном месту, подбочивши се на сабљу <…> 


Он, дакле, стаjаше, а казанџиjа  се непрестано вртиjаше. Напослетку, кад мрак стиже пре лађе и не могадиjаше се више видети ни златан перваз на агентовоj капи, и њих се двоjица, покуњени, вратише у механу <…>. 
Вызначыць назву твора і яго аўтара па  ўрыўках, якія прыводзяцца.

Уставіць імя героя замест кропак. 

Расказаць пра яго падрабязней.

Тэкст 41
Јесен прође у парбљењу међу браћом и Војканом. Ради срце пуца кад год отац пође у варош. Тога дана ради и за њ, али која корист, зна он куда ово води. Друкчије би он радио да се њега пита, али зар смије он да оцу у чему приговори; док је жив, господар је да ради што хоће.


Под зиму дође рубач у село и отјера Петрова вола за Илијине парбене трошкове. Петар не хтједе да га откупи док није во имао да пође на дражбу. Тада тек на суду подмири брата Илију – и примирише се. Али људи што му добро знају   за ћуд, веле: неће задуго бити миран. 

Вызначыць, з якога твора гэты фрагмент.

Пераказаць асноўны змест.





Тэкст 42
<…> Сутрадан се искупи све што имаше одважности да пође на далеки пут. Више од две стотине породица дође на уречено место, а мало их jе jош и остало да чуваjу старо огниште <…>


Граjа и галама као у свакоj маси. Узнемирени и људи и жене, а и деца, што их маjке носе на леђима, у љуљкама, ударила у цику;узнемирила се некако чак и стока <…>


Он jеднако седи оборене главе, ћути и мисли и ако тек пљуцне покаткад, то му jе све….

Вызначыць назву твора і яго аўтара па  ўрыўках, якія прыводзяцца.
Пераказаць змест  падрабязней.

Назваць іншыя твора таго ж аўтара.



Тэкст 43
<…>

Но jа их разумем лепо. То нису нечисте сени,

Но моjе немирне душе неопевани jад.

Они се отимљу бурно и сву ноћ певаjу мени


Кроз опустели сад.

Назваць аўтара і твор, з якога ўзяты  фрагмент.

Даць агульную характарыстыку зместу і паэтыкі.

Згадаць іншыя творы таго ж аўтара.




Тэкст 44
<…> Место jе било велико, а побожни парохиjани тако имућни да су комотно могли не два, него два пута по два попа издржавати, заjедно са њиховим попадиjама и ћеркама. Паори су били побожни људи, те држали свечаре, а попови им секли колаче, па новаца доста. Било у селу добрих момака на женидбу и лепих девоjака на удаjу, а рогљева у селу доста баш као празника у години, па сваког празника или недеље на другом рогљу игра коло, па се све позаљубливало jедно у друго  све до ушиjу. А наjчешће се ипак скупљали и играли на рогљу код Неце бирташа, где jе под jаловим дудом играло коло <…>

Назваць аўтара і твор, з якога ўзяты  фрагмент.

Даць агульную характарыстыку зместу і паэтыкі.

Згадаць іншыя творы таго ж аўтара.
Тэкст 45
Дубоко у ноч, ваљда чак око пола ноћи, када jе била већ лакосана, сећа се доцниjе, чула jе одозго, кроз таваницу, како, сигурно, из очеве собе, jеднако долази шум, чак и гласови, и неко дуго ходање. Онда, као никада дотле материн доста jак глас, као неко одупирање, свађа, плач. 


Сутра, уjутру, мати jоj се поjави на степеницама са руком на челу, преко очиjу, а уста jоj и цело лице било готово унакажено, толико искривљено од ужаса.

Вызначыць, з якога твора ўзяты фрагмент.

Назваць герояў, пра якіх тут згадана.

Раскрыць змест твора  ў цэлым.

Тэкст 46
Те тужне очи сунцокрета

У мом су срцу отворене –

Али су сунца накраj света,

И тихо слазе мрак и сене.

Па ўрыўку назваць твор і аўтара.

Даць ацэнку паэтыкі.
Тэкст 47
Сад смо безбрижни, лаки и нежни.


Помислимо: како су тихи, снежни


Врхови Урала.


Растужи ли нас какав бледи лик,


што га изгубисмо jедно вече,


знамо да, негде, неки поток,


место њега, румено тече! 


Па ўрыўку вызначыць твор, назваць аўтара.


Ахарактарызаваць паэтыку. 

Тэкст 48

П.: Не знам на колико, не знам ни куда; у непознатом правцу, на неодређено време. Немам засад jасне намере, али осећам потребу да се уклоним, да се удаљим, да се осамим, да преболим. Да не бих донео пренагљену одлуку, jедини jе начин да побегнем сам од себе. Хвала вам, приjатељу, ви сте ми дали добар савет.


Назваць імя, пазначанае крыптонімам «П.», твор і аўтара.


Коратка пераказаць змест усяго твора.

Тэкст 49 

Летети, летети, летети високо,

Незнаном простору као старом другу,

Витлати се као омађиjан соко,

И умрети, сjаjан, у сунчаном кругу.

Па ўрыўку назваць твор і аўтара.

Даць ацэнку паэтыкі. 

Тэкст 50 

Jа,__________, у моj живот jош бробињка нeсам нагазиjа, а камоли на брата руку да дигнем. Брат jе брат! Jедно млеко смо сисали од нашу слатку маjчицу. И боље jа, него он. Више у механу – не! Вино – не! Песна – не! Дом, уз огњиште! (…) И с’г _________, остаj ми с’с  здравjе! Срећан ти пут! Путуj! И jа ћу да путуjем! Дома ћу, кући…


Вызначыць, з якога тэкста ўрывак.


Ахарактарызаваць твор у цэлым.


Уставіць імёны і пераказаць змест эпізода.


Тэкст 51

Негде у даљини, са планинских овршака, разлијегало се по узнемиреној зимској ноћи свудено вијање гладних вукова, мијешајући се са урликом и ломљавом побјешњелих вјетрова који потресају земљом, носећи као невидљиви дивови на својим снажним плећима грдне сметове. И разбацајући их ражљућено на све стране… Звижде вјетрови, звижде и урлићу, а полумртва се уста љубе и издишу у слаткој смрти…

Назваць твор, з якога  даецца фрагмент і вызначыць кампазіцыйную функыю ўрыўка .


Перадаць коратка змест  твора ў цэлым.

Тэкст 52
Пригрли ова јата благодатна! 

И када једном дође смрти доба, 

Наша  ће суза на кам твога гроба 

Канути топло ко кап сунца златна»..

И акорд звони... Све у сјају јачем 

Кандило трепти  и собу ми зари... 

Из кута мукло бије сахат стари. 

Ја склапам очи и од среће плачем...


Назваць твор і аўтара.

А таксама іншыя творы гэтага аўтара

Тэкст 53 

А оваj доглед, тамнички прозор, има и ону другу познату особину истинскога догледа. Кад гледаш кроз мало стакло на велико, онда се предмет коjи гледаш увеличава, и обратно: кад обрнеш доглед, и гледаш кроз велико стакло на мало, тада се предмет умањи. Таj jе експерименат необично занимљив и даjе се необично лепо извести  баш кроз доглед коjи представља апсански прозор.

Вызначыць, з якога твора ўзяты фрагмент.

Раскрыць змест твора  ў цэлым.

Тэкст 54

(…) Међу последњним jе стигао ___________. Пjесма jе ишла 
пред њим. На бjелу коњу, крвавих очиjу, он jе jахао раванлуком, црвене су ките биле бjелца по очима, а дуги, чистим златом везени, чеквени на ______________ стаjали су и поигравали на вjeтру. Дочекало га ћутање, пуно удивљења и поштовања. Он jе носио славу многих мегдана и снагу коjа jе улиjевала страх; сви су били чули за њега, али га jе мало ко видео, jер jе он проjахао своjу младост између Травника и Стамбола.



Назваць твор, з якога ўзяты фрагмент, і яго аўтара.



Уставіць імёны. Назваць іншых герояў.

Тэкст 55
Jашући даље, размишљаjући о расподели старешина и воjника, кojе jе све лично знао, он се потпуно успава. Ето, помисли, довољно jе одселити се из jедног места па да све што остављаш буде као и да ниjе било. И загледа се тада у далека брда иза коjих се сад помаљало Сунце. Кад на њему заблиста сребро, он се осети чио и лак, и као да нема тела. Осунчан, просиjан, осети се топал, а не тежак, као и да не jаше, као и да не постоjи, у том невидљивом ветру, коjи га jе дочекивао с лица.

Затим потера коња касом, кроз празнину.


Тако jе, године 1744. у пролеће, __________________ пошао на воjну.

Назваць твор і аўтара. 

Уставіць імя. 

Коратка згадаць важнейшыя падзеі, звязаныя з тым, што перадае змест урыўка.


Тэкст 56
Као физичку нелагодност негде у себи – црну пругу коjа с времена на време, за секунду-две, пресече груди надвоjе и заболи силно – дечак jе понео сећање на то место, где се прелама друм, где се безнађе и чамотиња беде згушћаваjу и таложе на каменим обалама реке преко коjе jе прелаз тежак, скуп и несигуран. То jе било рањаво и болно место те и иначе брдовите и оскудне краjине на коме невоља постаjе jавна и очита, где човек бива заустављен од надмоћне стихиjе и, постиђен због своjе немоћи, мора да увиди и jасниjе сагледа своjу и туђу беду и заосталост.  

Вызначыць, з якога твора ўзяты фрагмент.

Назваць героя, чые ўспаміны  тут прыводзяцца.

Раскрыць змест твора  ў цэлым.
Тэкст  57

То jе доба када се код човека jављаjу први инстинкти коjе затим ни живот, ни васпитање, ни образовање не могу сузбити нити уништити. Jедан од наjосновниjих jе суjета, кojа jе утолико уочливиjа што се jавља напоредо са оном простосрдачном искреношћу, коjа jе тако слатка у детињству да jе права штета што се та особина губи одмах после првих детињских дана.   

Вызначыць, з якога твора ўзяты фрагмент.

Ахарактарызаваць мастацкія асаблівасці  твора і коратка нагадаць змест. 
Тэкст 58 

Мушкарци  обично слабо разликују боје, али један такав незнајша у  бојама какав је био мој дјед, е, таквог је било тешко наћи. Његов   спектар сводио се на свега четири основне боје, а оно остало -- то није   ни постојало или се сводило, у најмању руку (ако је чича добре воље!),   на неки врло неодређен опис: „жуто је, а као и није жуто, него нешто   онако -- и јест и није".       

Како је на овоме нашем шареном свијету већина створења 

и предмета обојена „и јест и није" бојом, то је с мојим дједом око тога увијек   долазило до неспоразума и неприлика.
Вызначыць, з якога твора ўзяты фрагмент.

Ахарактарызаваць мастацкія асаблівасці  твора і коратка нагадаць змест. 
Тэкст 59
Рука се из земље јавила 

У ваздух хитнула белутак

Где је белутак 

На земљу се није вратио 

На небо се није попео

Шта  је с белутком 

Јесу ли га висине појеле 

Је ли се у птицу претворио <…>

Назваць аўтара і твор, з якога ўзяты  фрагмент.

Даць агульную характарыстыку зместу і паэтыкі.



Тэкст 60


<…>Заустави се биљко и не вени: 

Успавајте се, ко камен, невени, 

Успавајте се тужни, уморени,

Последња птицо: мом лику се окрени 

Изговори тихо ово име 

И онда се у ваздуху скамени.

Назваць аўтара і твор, з якога ўзяты  фрагмент.

Даць агульную характарыстыку зместу і паэтыкі.



Тэкст 61
<…> Тако је и с вашим ловцем снова. Нема сумње да је досегао један од врхунаца своје вештине, да се молио по храмовима туђих сања и да су га убијали у свести сневача безброј пута. Све је учинио са таквим успехом да му се најлепша материја која постоји -- материја сна почела покоравати. Али, ако није начинио ниједну грешку пењући се ка Богу, па му је стога омогућено да га види на дну читаног сна, начинио је сигурно грешку на повратку, силазећи у овај свет са висина у које се винуо. И ту је грешку платио. Пазите на повратак!  -- закључила је принцеза Атех. Рђав силазак може да поништи  срећан успон на планину.

Назваць аўтара і твор, з якога ўзяты  фрагмент.

Даць агульную характарыстыку зместу і паэтыкі.

Тэкст 62
Намучило се, јадно, ко да га Бог за нешто казнио. Ко да је не знам чији тешки греови плаћало.      

За три живота платило. И кад је тај ноћ испустило душу, некако ми, Боже ме прости, лакнуло. Смиловао се Бог и на његове и на моје муке, тако сам казала. И више га валда нисам ни жалила. Само да се више онако не пати, па макар и умрело. И смрт је бољи но онаки живот. Живот  уме да биде и гори но смрт.      

Оћеш да ти сипем једну? Ајде, море. Ајд зајно да попијемо. Да попијемо за душу моје јадне Милане. Је л оћеш тако? Ајде. О Боже.      

Бог да прости моју јадну Милану, мог малог анђелка. Нек му Бог да рајско насеље. Нек му тамо, на она свет, пружи оно што овдена није имало. Нек му нађе други родитељи да ми они тамо моје дете пазе и чувају. Нека га бог поштеди од ноћни страови.      

Бог да прости нашу јадну децу. Бог да прости сви наши мртви и сви нас живи. Бог да нам прости оно што смо урадели и оно што нисмо.

Вызначыць, з якога твора ўзяты фрагмент.

Раскрыць змест твора  ў цэлым.


Текст 63
Откад смо дали предност поделама 

Зјап из зјапа зјапи, раскућ из раскућа, 

И сад нас више нема ни у нама 

А трње нас је изгнало из кућа. 

Ум нам је обурдан, мисли рашњиране, 

Дно је на врху, а темељ на крову, 

Господе, нанижи ниске разнизане 

Одржи расуло у новоме Слову.

Назваць аўтара і твор, з якога ўзяты  фрагмент.


Тэкст 64
Прегршт истих снова

и истих таjни

родољубивих и  љубавних 

стискали су се у дну џепова. 

И чинило се сваком

да ће дуго, 

да ће врло дуго  

трчати испод свода плава

док све задатке на свету

не посвршава.

Вызначыць, з якога твора ўзяты фрагмент, і раскрыць яго змест.
ПЫТАННІ ДА ЗАЛІКАЎ І  ЭКЗАМЕНАЎ 

I. 
 “Народна књижевност” сербаў: узнікненне, адметнасць, класіфікацыя.
Асноўныя віды і жанры сербскага фальклору ў параўнальным асвятленні.

Важнейшыя запісы, вядомыя збіральнікі і даследчыкі сербскага фальклору.

Слынныя выканаўцы сербскіх эпічных песень як носьбіты традыцыі. Іх уплыў на літаратуру.

 Характэрныя асаблівасці  сербскай народнай лірыкі. 

Адметнасць сербскай абрадавай лірыкі і яе захаванасць. 

Спецыфічнае ў сістэме паэтыкі сербскага эпасу.

Галерэя тыпаў і характэрныя прыкметы светаадлюстравання  ў сербскім эпасе.

Падзел сербскага эпасу на цыклы. 

Гістарычныя і негістарычныя песні ў эпасе сербаў.

Косаўскі  цыкл сербскага эпасу (Агульная характарыстыка).

Удзельнікі Косаўскай бітвы – героі эпасу.

Каралевіч Марка ў гісторыі і народна-паэтычнай свядомасці сербаў.

Духоўны змест сербскіх эпічных песень.

Вызваленчая барацьба сербскага народа як тэма фальклору.

Ліра-эпічныя жанры сербскага фальклору.  “Хасанагініца”.

Асаблівасці празаічных жанраў “народнай літаратуры” сербаў.

Старажытнейшыя помнікі сербскага пісьменства.

Агульная характарыстыка сербскай агіяграфічнай літаратуры.

Жыціі Св. Сімяона.

Жыціі Св. Савы.

Пахвальныя словы і пропаведзі ў сербскай літаратуры.

Гістарычна-летапісная спадчына сербаў.

Важнейшыя юрыдычныя помнікі сербскага пісьменства.

Сербская перакладная літаратура сярэднявечча.

II. 
Асаблівасці развіцця сербскай літаратуры ў ХVІІ – ХVІІІ стст.

Змест і форма «Славенасербскай хронікі» Джорджа Бранкавіча.

Плён дзейнасці «Рачанскай школы».

Творчасць Гаўрыіла Венцлавіча.

Сербскія пісьменнікі, прадстаўнікі перыферыйных регіёнаў.

Роля Эмануіла Казачынскага ў развіцці сербскага пісьменства.

Класіцыстычны тэатр у Сербіі.

Ідэі і вобразы Лукіяна Мушыцкага.

Літаратурная спадчына Ёвана Раіча.

Традыцыі і наватарства ў творчасці Захарыі Арфеліна.

Асветная дзейнасць Дасітэя Абрадавіча.

«Жыццё і прыгоды» Д.Абрадавіча.

Дасітэй Абрадавіч як байкапісец.

Сербскія пісьменнікі ХVІІ – ХVІІІ стст. і Беларусь.
Паэзія Ёвана Стэрыі Попавіча.

Ё. Стэрыя Попавіч як празаік.

Жанрава-тэматычны дыяпазон драматургіі Ё.Стэрыі Попавіча.

Камедыйныя тыпы Ё.Стэрыі Попавіча.

Сентыменталізм у сербскай літаратуры (Агульная характарыстыка).

Развіццё сербскага перыядычнага друку.

Характэрныя асаблівасці сербскага перадрамантызму.

Месца Сімы Мілуцінавіча ў кантэксце сербскай літаратуры.
Паэзія Мілана Відакавіча.

Мемуарны жанр у сербскай літаратуры першай паловы ХІХ ст.  

Выдатны сербскі філолаг Джура Данічыч.

III. 

Кантэкст развіцця сербскага рамантызму.

Іншанацыянальныя ўплывы на  сербскую літаратуру ў  ХІХ ст.

Вук С. Караджыч –   этнолаг і фалькларыст.

Крытычныя і палемічныя творы Вука Караджыча.

Караджыч як летапісец Першага і Другога  сербскіх паўстанняў.

Вук Караджыч і  замежны свет.

Духоўна-паэтычныя далягляды П.Петравіча Негаша.

Творчая гісторыя паэмы “Горны вянец”.

Традыцыйнае і наватарскае  ў ідэйна-мастацкай структуры “Горнага вянца”.

Калектыўны партрэт чарнагорства ў  паэме; парадыгма тыпаў.

Гістарычная аснова “Самазванца Шчэпана Малога” і трактоўкі яе            П.П.Негашам.

“Самазванец Шчэпан Малы”: этнахарактаралагічны матэрыял у мастацкім увасабленні.
Прызнанне творчасці П.Негаша у свеце. Характарыстыка рускамоўных      перакладаў.
Сербскі паэт-рамантык Бранка Радзічавіч (Агульная характарыстыка). Жанрава-тэматычная  і стылёвая адметнасць  паэзіі Б.Радзічавіча.

Шматграннасць творчай асобы Ёвана Ёванавіча Змая. 
Эвалюцыя настрояў у паэзіі Ё. Ё. Змая.

Ёван Ёванавіч Змай як пачынальнік сербскай дзіцячай літаратуры.

Выдавецкая і грамадская дзейнасць Ё. Ё. Змая.
Сербская проза і драматургія  рамантычнага складу.

Джура Якшыч –  рэнесансная асоба сербскай культуры.  
Адметныя рысы паэзіі Джуры Якшыча. 

Джура Якшыч як празаік і драматург.
Сербска-рускія літаратурныя  сувязі першай половы ХІХ ст.
А.С.Пушкін і сербская культура.

IV. 
Развіццё рэалізму ў сербскай літаратуры з пункту гледжання тыпалогіі.

Новыя грамадска-палітычныя  і эстэтычныя ідэі ў сербскай культуры другой паловы ХІХ ст.

Заходнееўрапейскія ўплывы на сербскую літаратуру ХІХ ст.

Сербскія пісьменнікі-рэалісты і руская літаратура.

Ранні рэалізм сербскай літаратуры ў адносінах да рамантызму і сентыменталізму (Разгляд на матэрыяле творчасці канкрэтных пісьменнікаў).

Роля Светазара Маркавіча  і яго прыхільнікаў у развіцці  сербскай рэалістычнай літаратуры, крытыкі і эстэтыкі.

Творчасць і грамадская дзейнасць Ёвана Ёванавіча Змая  ў кантэксце сербскай літаратуры другой паловы ХІХ ст.

Месца Джуры Якшыча ў літаратурным працэсе 1860-1870-х гадоў.

Развіццё сербскай рэалістычнай драматургіі.

Вобраз гайдука ў сербскай літаратуры ХІХ стагоддзя (На прыкладзе 3-4 твораў).

Параўнальная характарыстыка раманаў Я.Весялінавіча “Гайдук Станка” і С.Ранкавіча “Лясны цар”.

“Гайдук Станка” Я. Весялінавіча як звяно эпічнай традыцыі.

Асаблівасці творчай манеры С. Срэмца як аўтара аповесці “Зона Замфірава”.

Першае сербскае паўстанне ў люстэрку літаратуры (В.Караджыч, Я.Весялінавіч).
Карагеоргій як літаратурны герой (на матэрыяле прозы і паэзіі).

Нацыянальны тып і характар, увасоблены сербскімі пісьменнікамі эпохі рэалізму.

Проза Сімы Матавуля з пункту гледжання  бытапісальніцтва і псіхалогіі.

Наватарства Радое Даманавіча ў кантэксце сербскай літаратуры канца ХІХ – пач. ХХ стст.

Жанрава-тэматычная адметнасць ранняй драматургіі Браніслава Нушыча. 

Асновы сербскай “задругі” і сям”і ў адлюстраванні Я.Весялінавіча, С.Срэмца, С.Ранкавіча.

Найбольш выразны і ўразлівы партрэт героя ў  творах сербскіх пісьменнікаў-рэалістаў.  

Асноўны пафас і змест навелістыкі  Мілавана Глішыча. 

Лаза Лазаравіч: Творчы партрэт на фоне часу. 

Мастацкі свет паэзіі Воіслава Іліча.

Гумар і сатыра ў сербскім реалізме.
Пераклады рускіх рэалістаў у Сербіі другой паловы ХІХ ст.

Сербскія пісьменнікі-рэалісты як перакладчыкі замежных літаратур. 

Рускія перакладчыкі сербскай літаратуры ХІХ стагоддзя.


V. 
Асаблівасці літаратурнага працэсу ў Сербіі канца ХІХ – пач. ХХ стст.

Праблема кантэкстаў для сербскай літаратуры ХХ стагоддзя.

Сербска-рускія літаратурныя кантакты.

Мадэрнізм сербскі ў суадносінах з югаславянскім і еўрапейскім.

Значнейшыя прадстаўнікі югаславянскага мадэрну («југословенске модерне»).

Асноўныя характарыстыкі развіцця сербскага  мадэрну («српске модерне»).

Вопыт стварэння «новай культуры» ў СССР і сербская літаратура міжваеннага перыяду.

Літаратурная крытыка і перыёдыка Сербіі першай чвэрці ХХ ст.

Сербскае літаратуразнаўства з пачатку ХХ ст. (Б.Попавіч, Ёван Скерліч).
Панарама сербскай прозы 1900-х-1930-х гадоў.

Эвалюцыя творчых пошукаў у сербскай паэзіі 1900-1930-х гадоў.

Філасофскія і мастацкія вартасці паэзіі Ёвана Дучыча.

Феномен Браніслава Нушыча як камедыёграфа.

Творы Браніслава Нушыча як спецыфічны летапіс эпохі.

Паэтычны свет Мілана Ракіча.

Індывідуальнае і традыцыйна-народнае ў  творах Алексы Шанціча.
Асноўныя матывы паэзіі Уладзіслава Петравіча Дзіса.
Творчыя пошукі сербскіх паэтаў Сімы Пандуравіча, Момчылы Настасіевіча, Мілуціна Боіча.

Уласна сербскія мадэрнісцкія напрамкі ў літаратуры.

Асаблівасці  светаадлюстравання ў прозе Борысава Станкавіча.

 Вартасці і эфекты драматургіі Борысава Станкавіча.

Нікалай Веліміравіч  як пісьменнік і мысляр. 
Сербскія сюррэалісты (Характарыстыка на прыкладзе творчасці аднаго з прадстаўнікоў).

Наватарства творчасці М.Црнянскага ў міжваенны перыяд.

«Књижевна левица» як палітычны і літаратурны рух.

Ідэйна-эстэтычная калізіі ў развіцці  літаратуры Югаславіі 1920-1940-х гадоў.


VІ.
Агульныя рысы югаслаўскіх літаратур часоў Другой сусветнай вайны і пабудовы сацыялізму  (Аглядная характарыстыка, ацэнка творчасці значнейшых прадстаўнікоў).
Сцвярджэнне новых літаратурных супольнасцяў у ФНРЮ/СФРЮ як вынік нацыянальна-дзяржаўнага пераўладкавання.

Сацыялістычны рэалізм у югаслаўскім асяроддзі. Стаўленне да савецкага  мастацтва наогул.
Рэцэпцыя творчасці значнейшых пісьменнікаў Расіі, СССР.

Асноўныя ідэйна-эстэтычныя тэндэнцыі  развіцця сербскай  літаратуры 1950-80-х гадоў.

Першая і Другая сусветныя войны  як тэмы  сербскай  літаратуры. 
Сербскі гістарычны раман другой паловы ХХ стагоддзя. 
Творчыя дасягненні Мілаша Црнянскага- раманіста.

Значнейшыя гістарычныя падзеі і асобы, якія ўвасобіў М.Црнянскі. 
Іва Андрыч – Балканскі Гамэр.
Асноўныя матывы творчасці Іва Андрыча.
Адметнае і універсальнае ў Андрычавых герояў. 
Праблема ідэала і  станоўчага героя для сербскай літаратуры. 
Бранка Чопіч – знакавая постаць у сербскай і югаслаўскай літаратуры. 
Актуалізацыя адпаведных калізій  у Югаславіі канца ХХ стагоддзя і ўвасабленне іх літаратурай.
Рэгіянальнае, нацыянальнае і універсальнае ў творчасці  Мешы Селімавіча, Міхайлы Лаліча, Міларада Павіча... 

Лёс і асоба выдатнага паэта (Б.Мількавіч, В.Попа, М.Паўлавіч, М.Бечкавіч…).  
Дэсанка Максімавіч як  паэтка народная.
Класічнае, традыцыйнае і наватарскае для сербскага мастацтва слова канца ХХ – пачатку ХХІ стст. 
Духоўная літаратура сербаў у навейшы час.

Паказальныя тэмы   сербскай драматургіі 1960-1990-х гадоў. 

Сучасны сербскі драматург Б. Кавачавіч.  

Гумар і сатыра ў сучаснай сербскай літаратуры. 
Дзіцячыя пісьменнікі Сербіі.

Літаратура сербскага замежжа эпохі разломаў (Агульны агляд).
Характарыстыка творчасці значнейшых сербскіх пісьменнікаў-эмігрантаў.

Сербская літаратурная крытыка другой паловы ХХ стагоддзя.

Сербская літаратура мяжы ХХ і ХХІ стст. як  сінтэз нацыянальна-гістарычнай свядомасці.

Сербская літаратура ХХ ст. ў перакладах на рускую і беларускую мову.
Руская і беларуская сербістыка другой паловы ХХ ст.



VII. 

Сербская літаратура як сістэма: асаблівасці  развіцця і сувязяў.

Асаблівасці эвалюцыі і кантактаў сербскай літаратуры.

Працэсы нацыянальнага самавызначэння і сербская літаратура (на фоне астатніх югаславянскіх, іншых славянскіх).

Літаратуры сербскамоўных народаў пасля распаду СФРЮ.

Спецыфіка развіцця літаратуры Босніі і Герцагавіны.

Літаратура Чарнагорыі як пэўнае адзінства.

Літаратура нацыянальных меншасцяў СРЮ.

Канфесійны чыннік у развіцці нацыянальных літаратур (у параўнальным асвятленні).Духоўная літаратура сербаў ХХ ст.

Творы сербскіх пісьменнікаў для дзяцей і моладзі.
Сербская  літаратура ХХ ст. як  сінтэз нацыянальна-гістарычнай свядомасці (Мілаш Црнянскі, Добрыца Чосіч, Драгаслаў Міхаілавіч, Міадраг Булатавіч, Міларад Павіч). 
Значнейшы сербскі літаратурны крытык ХХ стагоддзя.
Узаемадзеянне літаратуры сербскай з усходнеславянскімі ( ХХ ст.) 

Літаратура сербскага замежжа (Гістарычны агляд да канца ХХ ст.).

Змены ідэйных арыентацый і літаратура навекйшага часу.

Постмадэрнізм як этап развіцця сербскага мастацтва.

Інтэлектуальныя і эстэтычныя ілюзіі постмадэрністаў.

Праблема захавання традыцыйных каштоўнасцяў ва ўмовах глабалізацыі.

Дыялектыка змен “старое – новае” у сучаснай сербскай культуры.
ТЭМАТЫКА ДЫПЛОМНЫХ І КУРСАВЫХ  ПРАЦ
Сербскі паэтычны эпас і выяўленчае мастацтва.

Рэлігійныя матывы ў сербскім эпасе.

Асоба Св. Савы ў жыціях і літаратурных творах. 

Сербскае жыціе Святых Літоўскіх мучанікаў.

Вобраз Каралевіча Марка ў параўнанні з героямі ўсходнеславянскага фальклору.

Косава як тэма і архетып сербскай літаратуры.

Косаўскі сюжэт у “Хаджэнні” Ігнація Смаляніна (ХІV ст.)

Рускія даследчыкі сербскага эпасу.

Рускія перакладчыкі сербскага эпасу.

Сербскі эпас і творчасць Іва Андрыча (Ёвана Ёванавіча Змая, Ёвана Дучыча, Мілаша Црнянскага …)

Эпічная традыцыя ў сучаснай сербскай паэзіі. 

Ідэя агульнасці славян у творах сербскіх пісьменнікаў.

Вопыт Вука Караджыча як збіральніка і даследчыка сербскага фальклору.

Вук С. Караджыч і Расія.

Светабачанне жывапісца ў паэзіі Джуры Якшыча.

Паэма П. Петравіча Негаша “Горны вянец”:  гістарычны і надчасавы змест.

Творчасць П. Петравіча Негаша і матывы сербскага эпасу.

Аляксандр Пушкін і Петар Негаш.


Ёван Ёванавіч Змай – перакладчык рускай паэзіі.

Эстэтычная дасканаласць як характарыстыка паэзіі Ёвана Дучыча, Мілана Ракіча.

Ёван Дучыч і Аляксандр Пушкін.

Багаслоўскі і паэтычны змест кнігі епіскапа Мікалая Веліміравіча “Маленні на возеры”.

Тыпалогія  распрацоўкі тэма нацыянальна-вызваленчай барацьбы ў сербскай літаратуры Х1Х і ХХ стст.  

Лёс і творчасць беларуска-руска-сербскага пісьменніка Міхала Запольскага.

Сербская драматургія на сцэнах тэатраў Расіі (Беларусі).

Творы Браніслава Нушыча ў беларускіх перакладах. 

Рэцэпцыя беларускай літаратуры ў Югаславіі (1945 – 2000 гады).

Актуалізацыя гістарычнай тэматыкі ў сербскай літаратуры канца ХХ ст.

Карагеоргій як літаратурны герой (на сербскім і іншанацыянальным матэрыяле). 

Вобраз Драгалюба-Дражы Міхайлавіча ў сучаснай сербскай і рускай літаратурах (Творы Вука Драшкавіча, Юрыя Лошчыца…).

Вехі развіцця сербскага гістарычнага рамана.

Традыцыйнасць і мадэрнасць паэтыкі Момчылы Настасіевіча.

Эмігранты з Беларусі ў культурным жыцці Югаславіі.

Уклад беларусаў у югаславістыку. 

Сяргей Ясенін і Радэ Драінац (Тыпалагічны і кантакталагічны аспекты).

Тэма другой сусветнай вайны ў сербскай і беларускай літаратурах.

“Каафіцыент агульнага” ў дакументальна-публіцыстычных творах сербскіх (югаслаўскіх)  і рускіх (савецкіх) пісьменнікаў пра другую сусветную вайну.

Ідэйна-мастацкі вопыт  У.Маякоўскага у творчасці Р.Зогавіча. 

Эпічная проза Сербіі ў адносінах да творчага вопыту М.А.Шолахава.

Ніл Гілевіч, Алесь Разанаў, Леанід Самасейка … – перакладчыкі сербскай літаратуры.

Дэсанка Максімавіч і Беларусь.

Дэсанка Максімавіч і Маргарыта Алігер. Падабенства лёсаў і вопыту, кантакты і творчыя сыходжанні.

Мація Бечкавіч і Петар Петравіч Негаш: гісторыка-тыпалагічнае супастаўленне.

Перадумовы развіцця “памежных” жанраў  у сучаснай сербскай прозе.

Тэма таталітарызму ў інтэрпрэтацыі сербскіх пісьменнікаў.

“Праўда факта” у творах Драгаслава Міхаілавіча.

Творчыя сыходжанні Д.Міхаілавіча з  А.Салжаніцыным.

Югаслаўскі Гулаг у адлюстраванні сербскай літаратуры 1980-1990 гг.

“Міфалагічны рэалізм” Міадрага Булатавіча.


Сербскі філасофскі раман на сучасным этапе.


Паэтычная спадчына А.Блока (А.С.Пушкіна, С.Ясеніна, …) ў сербскіх перакладах.


Сербскае булгаказнаўства (шолахавазнаўства…).


Беларуска-сербскія сувязі 1920-1930-х гадоў.

Заканамернасці сербска-беларускага ўзаемаперакладу ў мінулым і цяпер. 

Пасрэдніцкая функцыя часопіса сербскіх перакладчыкаў «Мостови».

Асаблівасці  перакладаў  сербскай паэзіі, выкананых  А.А.Ахматавай (Ю. Кузняцовым, ….).

Межы перакладальнасці спадчыны М.Настасіевіча (Б. Мількавіча, А.Вукадзінавіча,…).

Сербская школа перакладу ў параўнанні з беларускай (рускай).

“Антологија руске поезије” А. Петрова: Канцэпцыя, адбор твораў.

Параўнальны аналіз рускіх і беларускіх перакладаў сербскай класікі (І.Андрыча, Б.Нушыча, Д.Максімавіч…).

Ігар Севяранін і Югаславія:Асаблівасці рэцэпцыі.

Фальклорна-міфалагічная аснова паэзіі Васка Попы.

Тэма Русі і Расіі ў  сербскай паэзіі.

Тэма Сербіі ў рускай(беларускай)  літаратуры.

Пісьменнікі-сербы ў літаратурным працэсе СССР (Радуле Стыенскі, 

Марка Маркавіч, Ціхамір Ачымавіч, Ёле  Станішыч).

Пісьменнікі-эмігранты  “Рускай Сербіі”. 

Сербскія пераклады паэзіі Янкі Купалы. 

Міадраг Сібінавіч – перакладчык беларускай паэзіі. 
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